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Introduktion

Tak for, at du har valgt at bruge et trykaflastende produkt fra Talley, som er effektivt til
forebyggelse og pleje af tryksar.
Sortimentet af vekseltryksprodukter er som falger:

® QUATTRO® ACUTE: Madradserstatningssystem til patienter med meget hgj risiko
for tryksar.

QUATTRO" PLUS: Madradserstatningssystem til patienter med hgj risiko for tryksar.
QUATTRO® OVERLAY: Topmadrassystem til patienter med hgj risiko for tryksar.
PULSAIR® CHOICE-madraserstatning: Til patienter med hgj risiko for tryksar.
PULSAIR® CHOICE-topmadras: Til patienter med mellemhgj risiko for tryksar.
PULSAIR® CHOICE-pude: Siddepude: Til patienter med mellemhgj risiko for tryksar.
B.A.S.E." SEQUENTIAL: Siddepude til patienter med meget hgj risiko for tryksar.

B.A.S.E.” RECLINER MAT™: Sidde- og rygpude til patienter med meget hgj risiko
for tryksar.

Advarsler og forholdsregler A

KONTRAINDIKATIONER MOD BRUG
Trykfordelende behandling begr ikke bruges hos patienter med ustabile frakturer, store
gdemer, brandsar eller intolerance over for bevaegelse.

® Betjening af systemet kraever ingen saerlige feerdigheder.

® |agen er ansvarlig for at udgve sit bedste leegelige skon under anvendelse af dette
system.



Advarsler og forholdsregler (fortsat)

Veelg korrekt indstilling til den gnskede behandling. Pas pa ikke at eendre trykket
utilsigtet, nar ferst det er indstillet, da behandlingens effektivitet evt. reduceres. Dette
kan ogsa skyldes kaeledyr, skadedyr eller barn.

Stremforsyningstypen er anfgrt pa strgmenheden.

Kontrollér, at strgmkablerne ikke er beskadigede, og at de er placeret, sa de ikke
forarsager blokering eller personskade, f.eks. kvaelning.

Sarg for, at stramkablerne eller pumpen ikke kan komme i klemme eller blive mast,
f.eks. i forbindelse med haevning eller seenkning af sengen eller sidegeerder eller andre
beveegelige genstande.

Stremenheden ma kun bruges med en passende godkendt ledning og netstik leveret af
Talley.

Systemet ma ikke bruges i naerheden af brandbare anaestetika.
Velegnet til kontinuerlig brug.
Ikke egnet til sterilisering.

Strgmenheden ma ikke placeres, sa det bliver sveert at frakoble stremforsyningen,
netstikket eller tekstiler.

Anbring ikke enheden pa eller i nzerheden af en varmekilde.
Ma ikke bruges med varmedunke eller elektriske teepper.

De materialer, der anvendes til fremstilling af alle systemets komponenter, overholder
de obligatoriske brandsikkerhedsbestemmelser.

Talley frarader rygning, mens systemet er i brug, for at undga utilsigtet sekundeer
anteendelse af associerede genstande, som kan veere brandbare, f.eks. sengetg;j.

Sgrg for, at skarpe genstande ikke treenger gennem madrasmaterialet.
Madrassen eller stramenheden ma ikke eendres pa nogen made.

Ma ikke opbevares under fugtige forhold.

Ma ikke bruges i et iltberiget miljg.

Ma ikke bruges udenders.

Erberegnettil at blive brugtinden for hjemmeplejen og pa professionelle plejeinstitutioner,
hvor der hele tiden er operatgrer med medicinske kompetencer til stede, nar der er
patienter.

Enheden er beregnet til at blive haengt op over fodgaerdet.

Tradlgst udstyr som f.eks. mobiltelefoner skal holdes pa mindst 3,3 meters afstand fra
udstyret.

Ma ikke tilsluttes nogen anden medicinsk anordning eller andet medicinsk udstyr.
Risiko for brand ved brug af forkert sikring.

Madrassen og pumpen skal renggres mellem hver patientbrug. Der henvises til afsnittet Pleje
og vedligeholdelse med hensyn til alle advarsler og forsigtighedsregler.

Madrassen skal seettes korrekt op som anvist.
Veelg den korrekte indstilling for brugerens veegt.



Advarsler og forholdsregler (fortsat)

Alle slanger skal vaere uden knaek og snoninger og skal veere korrekt tilsluttet og placeret, sa
de ikke forarsager blokering eller personskade.

For at de trykfordelende madrasser/puder kan fungere, effektivi ma der ikke placeres
genstande pa overfladen, som kan blokere for transporten af luft mellem cellerne. Af
samme grund skal personer anmodes om ikke at sidde pa kanten af sengen eller i enden af
madrassen, mens den er i brug.

Der ma ikke anvendes slibende renggringsmidler, desfinfektionsmidler med karbolsyre,
oplgsningsmidler eller alkoholbaserede renggringsmidler, f.eks. Dettol, Phenicol,
Hibiscrub, Clearsol, Stericol og Hycoline, da disse gdeleegger materialerne i betraekket.
Anbring ikke tunge genstande oven pa skummadrasser, nar de ikke er i brug.

Systemet bruges som en del af et program til forebyggelse af liggesar, men ikke kun til dette
formal.

Bemaerk: Brug af pude gger patientens siddehgjde med ca. 5 cm, og der skal derfor tages
hensyn til patientens komfort og sikkerhed med hensyn til hgjde af fod- og armstatter.

Ovenstaende advarsler, forsigtighedsregler og eventuelle sikkernedshensyn skal iagttages
rutinemaessigt og regelmaessigt, ikke blot efter montering,

Installations-og brugerretningslinjer
INSTALLATION AF MADRASSEN

1.

Hvis der anvendes et madraserstatningssystem, der er beregnet til at erstatte hele
sengens madras, skal den nuveerende madras fjernes fra sengerammen. Hvis der
anvendes en topmadrassystem, skal det sikres, at den sengeramme, der skal
benyttes, allerede er udstyret med en madras.

Leeg madrassen pa sengerammen/den nuveerende sengemadras. Ved brug af en
elektrisk madras skal det sikres, at madrasslangen kommer ud i fodenden i hgjre side
og at det farvede betreek er gverst.

Madrassen fastggres til sengerammen/den
nuveerende madras ved hjeelp af regulerbare remme
- for remmene under eller rundt om sengerammens
madrasplatform/sengemadrassen og fastger dem
med spaenderne (fig. 1) under hensyntagen til
bevaegelige dele pa elektriske sengerammer. Dette er
vigtigt, da det forhindrer, at madrassen Igsriver sig fra
sengerammen/den nuveerende sengemadras, hvilket
potentielt kan fgre til, at patienten kommer til skade.
Det er muligt at kabe et remforleengelsesseet til brug
med divansenge (delnr. 97-50-10-153).

Fig. 1

Stremenheden haenges op pa sengens fodgaerde, nar ophaengningsbeslagene er justeret
som angivet pa bagsiden af enheden. Alternativt kan stremenheden placeres pa gulvet.



Installations-og brugerretningslinjer (fortsat)

5.

10.
11.

Luftforsyningsslangen fastggres til strgmenheden 1
ved at afstemme den sorte streg pa <=
luftforsyningsslangens konnektor med den sorte

streg pa stremenhedens konnektor og skubbe dem E

sammen. Madrasslangens konnektor drejes med <=
uret, indtil den granne indikator fylder indikatorhullet

pa stremenhedens konnektor (fig. 2).

Den mindste ende af strgmledningen indseettes i Fig. 2

venstre side af strgmenheden og den anden ende
i stikkontakten. Det skal sikres, at stramledningen og slangerne ikke kan blive fastklemt i
sengerammen.

Teend for stremmen pa kontakten og pa siden af stremenheden ved siden af
streamledningen.

Systemet skriver STARTER, derefter INITIALISERER, mens madrassen pumpes op
(tager 15-20 minutter).

Bemeerk: Det er vigtigt, at madraskonnektoren ikke frakobles stramenheden under
INITIALISERINGSFASEN. Hvis det sker, skal der slukkes for stramenheden, trykkes pa
MUTE-knappen, nar den hgrbare alarm udlgses, hvorefter madraskonnektoren igen
seettes i og stramenheden genstartes. Hvis der star IKKE KALIBRERET ved teending,
vil systemet stadig kunne betjenes, men bar rekalibreres sa hurtigt som muligt.

Ved udleegning af et bundlagen over madrassen skal det sikres, at det lsegges lgst p3,
saledes at madrassens overflade kan tilpasse sig patientens krop sa meget som muligt.

Madrassen skal veere helt oppumpet inden der placeres en patient pa madrassen.

Nar madrassen er oppumpet overgar systemet automatisk til standardtilstanden
DYNAMISK. Brugeren kan veelge behandling med STATISK ved hjeelp af knappen
BEHANDLINGSTILSTAND (se BEHANDLINGSTILSTAND pa side 5). Komfortindstillingen
kan aendres ved hjeelp af op- og ned-pileknapperne (se KOMFORTSTYRING pa side 5).

NB: Nar pumpen kgrer, lases den automatisk 2 minutter efter tryk pa den sidste
knap for at forhindre, at der utilsigtet trykkes pa knapperne (undtagen MUTE). Denne
tilstand angives af et ﬂ i displayet. Hvis der er behov for yderligere betjening af
knapperne, holdes MUTE/LAS OP-knappen nede, indtil stramenheden bipper (f.eks.
endring af behandlingstilstand eller komfortindstilling).

12. Beereposen og brugermanualen leegges pa et sikkert sted til fremtidig brug.

INSTALLATION AF PUDER

Stremenhederne til QUATTRO® PLUS, QUATTRO® OVERLAY OG PULSAIR® CHOICE kan alle
anvendes til at betjene deres respektive vekseltrykspuder. Laeg puden pa en stol og sgrg
for, at den er placeret den rigtige vej, sdledes at BACK-maerkaten (hvis relevant) vender ind
mod stoleryggen. Puden fastggres til stolen ved hjeelp af regulerbare remme, hvor relevant.

1.

PULSAIR® CHOICE-puden tilsluttes til stramenheden til PULSAIR® CHOICE, ngjagtigt som det er
beskrevet i ovenstaende pkt. 5. til 8., og skal bruge ca. 30 sekunder til at pumpe puden op.



Installations-og brugerretningslinjer (fortsat)

2.

Puderne B.A.S.E.® SEQUENTIAL og B.A.S.E." RECLINER MAT kan bruges sammen
med madrassystemerne QUATTRO® PLUS og QUATTRO® OVERLAY, hvor de enten
betjenes sammen med madrassen eller direkte med en stramenhed ved hjeelp af en
pudeadapter som fglger:

a)

=

For at bruge puden direkte med en
strgmenhed tilsluttes pudeadaptoren til
stremenheden, hvorefter adapteren drejes
med uret, indtil den gragnne indikator
fylder indikatorhullet pd strgmenhedens
konnektor. Luftleveringsslangen fra
puden sluttes til adapteren pa en
sadan made, at markeringerne er ud
for hinanden (fig. 3). Det skal sikres,
at denne klikker korrekt ind pa
plads, da slangen ellers kan laekke. Strgmledningen monteres og seettes i en
stikkontakt, hvorefter der teendes for stremmen pa siden af stremenheden
ved siden af strgmledningen. Efter oppumpning (ca. 5 minutter) gges
komfortstyringsindstillingen til SIDDENDE ved hjeelp af OP-piletasten.

NB: Hvis stramenheden fra et madrassystem i drift benyttes, skal brugeren farst
trykke pa MAKS. OPPUMPNING-knappen, sd madrassen pumpes helt op. Herefter
drejes luftleveringsslangens konnektor mod uret og tages af stremenheden,
saledes at luften forsegles inde i madrassen, der forbliver helt oppumpet.
Madrassen tilsluttes til stramenheden igen efter brug af puden ved at slukke
for stremenheden og frakoble pudeadaptoren. Madrassens luftleveringsslange
tilsluttes til stramenheden igen, hvorefter der teendes for stramenheden (den gar
automatisk i standardtilstanden Aktiv).

For at bruge puden, mens madrassen er i
drift, seettes luftleveringsslangen fra puden
ganske enkelt i tilslutningsporten pa siden
af madrassens hovedende ved at afpasse
de to justeringsmarkeringer efter hinanden
og skubbe CPC-konnektorerne sammen,
indtil de klikker pa plads, (fig. 4), og gge
komfortstyringsindstillingen til SIDDENDE.
Madrassen og puden kgrer samtidig, hvilket
muliggar enkel overfgrsel af patienten mellem
sengen og stolen. NB: Nar patienten ligger i
sengen, seettes komfortindstillingen tilbage til madrasindstillingen BL@D, MEDIUM
eller HARD.

Det skal bemeerkes, at brug af en vekseltrykspude gger patientens siddehgjde med ca. 5 cm,
hvorfor det skal sikres, at patienten sidder behageligt og sikkert i forhold til fod- og armstatter.




Installations-og brugerretningslinjer (fortsat)
BETJENINGSKNAPPER

Betjeningsknapperne pa forsiden af streamenheden giver fglgende funktioner.

BEHANDLINGSTILSTAND
‘ Ved tryk pa knappen BEHANDLINGSTILSTAND kan man skifte mellem
behandlingstilstandene DYNAMISK (1 ud af 4 cyklusser med vekslende lufttryk)
og STATISK. Den valgte behandlingstilstand vises pa displayet. Standardtilstanden er
DYNAMISK behandling. For at skifte til STATISK trykkes pa knappen BEHANDLINGSTILSTAND
i 2 minutter, indtil den hgrbare tone afgives. Systemet viser herefter 'VENT VENLIGST' og skal
bruge ca. 2 minutter til at initialisere.

KOMFORTSTYRING

Lufttrykket i de enkelte celler reguleres under hele cyklussen som reaktion pa

patientens veegt, bevaegelser og stilling, saledes at stgtte, holdning og behandling
@ konstant opretholdes pa det optimale niveau. Celletrykket udlignes automatisk pa

alle 1-ud-af-4-cyklussens trin for at sikre, at der leveres et ngjagtigt tryk og behandling.
Den automatisk standardindstilling for komfort er MEDIUM (med undtagelse af QUATTRO®
ACUTE PAEDIATRIC-madrassen, der harSOFTsom standard). Men hvis patienten foretraekker
en hardere eller blgdere madras, kan komfortstyringsindstillingen sendres ved hjzelp af OP-
og NED-piletasterne (BL@D/MEDIUM/HARD). Den viste komfortindstilling vises pa displayet.
Check indstillingen regelmaeessigt for at sikre, at patienten far stgtte og har det behageligt.

DATA

Displayet gar i DATA-tilstand ved tryk pa DATA-knappen pa et vilkarligt tidspunkt. Op-

og ned-piletasterne bruges til at bladre rundt i produktdata og brugeroplysninger. Ved
fornyet tryk pa DATA-knappen vender displayet tilbage til den forrige tilstand.

NB: Bruges kun til at se oplysninger, pavirker ikke enhedens drift.

MUTE/LAS OP
Tryk for at slukke for lyden og fierne meddelelsen fra skaermen. Nar den kerer

lases stremenheden automatisk 2 minutter efter sidste bergring for at forhindre,
at der utilsigtet trykkes pa knapperne (undtagen MUTE). Denne tilstand angives af et
! ﬂ i displayet. Hvis der er behov for yderligere betjening af knapperne, holdes MUTE/LAS
OP-knappen nede, indtil stramenheden bipper (f.eks komfortindstilling). Stremenheden
laser igen 2 minutter efter bergring af den sidste knap.
NB: Efter et stramsvigt/der er slukket for strammen annullerer et tryk pa MUTE-knappen
systemets tidligere indstillinger. Nar strgmmen vender tilbage standardindstillingen for
DYNAMISK-tilstand, er MEDIUM komfort indstilling paberabes. (Bemeerk, at den tidligere
indstilling automatisk annulleres, hvis der gar mere end 12 sekunder mellem teending
og slukning. Hvis strammen vender tilbage, inden der er gaet 12 sekunder og der ikke er
trykket pa MUTE-knappen, vender systemet tilbage til den tidligere betjeningstilstand).

MAKS. OPPUMPNING
@ Tilstanden MAKS. OPPUMPNING kan veere pakreevet til visse plejeprocedurer, og

pumper madrassen op til maksimalt statisk tryk i 15 minutter. Nar brugeren trykker
pa knappen MAKS. OPPUMPNING for at pumpe madrassen op, skriver systemet 'VENT
VENLIGST'. Det efterfglges af meddelelsen '"KLAR’ og en 5 sekunders hgrbar tone, nar
maksimalt tryk er naet, sammen med meddelelsen MAKS. OPPUMPNING pa displayet.
Systemet vender automatisk tilbage til driftstilstand Dynamisk efter 15 minutter.



Installations-og brugerretningslinjer (fortsat)

RETNINGSLINJER VEDR. MAKSIMAL BRUGERVAGT

QUATTRO® ACUTE: maks. 250 kg (PADIATRISK version:- 95 kg (15 stone) maks.)
QUATTRO® PLUS-0g PULSAIR® CHOICE- madraserstatning: maks. 200 kg
QUATTRO® OVERLAY: maks. 160 kg

PULSAIR® CHOICE-topmadras: maks. 127 kg

B.A.S.E.” SEQUENTIAL- og B.A.S.E." RECLINER MAT-pude: maks. 127 kg

PULSAIR® CHOICE-pude: maks. 102 kg

CPR-ENHED (fig. 5)

CPR-enheden er placeret i hovedenden pa hgjre
side af madrassen (set fra fodenden), som angivet
af pilene pad madrasskiltet. For hurtigt at lukke
luften ud drejes drejeskiven pa CPR-enheden mod
uret, sa den ‘klikker’ ind i aben position [F Hvis
madrassen pumpes op igen, skal det sikres, at
CPR-enhedens drejeskive drejes med uret, indtil
den ‘klikker’ ind i lukket position ﬂ .

PATIENTTRANSPORT (fig. 6)
Tryk pa MAKS. OPPUMPNING-knappen (hvis
relevant) for at pumpe madrassen helt

op. Nar der er opnaet maksimalt tryk,

tages madrassens luftleveringsslange af Fig. 6 PATIENTTRANSPORT
stremenheden ved at dreje madrassens
slangekonnektor mod uret, indtil de sorte
streger er pa linje og derefter traekke 1
madrassens  slangekonnektor  veek.
Madrassen forbliver oppumpet og statter i\
saledes patienten.

Alle vekseltryksmadrasser kan anvendes 2
pa hospitalssenge, senge med lamelbund,
udfyldte rammer og divaner.

Rygleen og hovedpuder, der anvendes til statte, skal placeres under madrassen, sa kroppen
er i fuldsteendig kontakt med madrassens overflade.

Bundlagenetlaegges lgst over madrassen for at give starre kontakt mellem madrassens overfalde
og patientens krop. Der ma ikke anvendes faconsyede lagener. Brug af inkontinenslagener/
meget sengetgj under patienten kan reducere madrassens trykaflastende effekt.

CPR-enheden, som er beskrevet ovenfor, bruges til at fjerne luft fra madrassen ved
afmontering af systemet.

Brugeren skal veere forsigtig, nar sengens sider haeves og saenkes for at undga, at CPR-
enheden og pudens tilslutningsport kommer i klemme.

Mellemrummet pa 2,5 cm pa begge sider af madrassen ma ikke overstiges, nar sengens
sider anvendes.



Pleje og vedligeholdelse A

BETRZEK

Hold altid madrassen/puden sa ren, som det overhovedet er muligt. Materialet er vandtaet

og gennemtraengeligt for dampe.

® Det gverste betreek efterses for skader og slid, der potentielt kunne medfgre, at
madrassens indre bliver forurenet, f.eks. flaenger, beskadigede syninger eller lynlase,
pletter pa undersiden, etc. Sadanne eftersyn bgr udferes i forbindelse med enhver
dekontaminteringsproces, dvs. mellem to patienter eller patientbeleegning (eller
ugentligt ved laengerevarende brug til en enkelt patient).

® Brugeren skal veere omhyggelig med at undga at punktere betreekket med f.eks. kanyler,
skalpeller, forflytningsplader, akrylnegle, etc.

® Betraekket kan aftages og renggres i henhold til den reviderede renggringsmanual (The
Revised Healthcare Cleaning Manual) fra juni 2009 ved at ggre falgende: Efter brug af
vaskemiddel eller en desinfektionsoplgsning skal madrassens betreek skylles med rent
vand ved hjeaelp af en ren klud og derefter tarre.

® Det nedseetter betreekkets levetid, hvis madrassens/pudens betraek ofte udsaettes for
hgje koncentrationer af kraftige desinfektionsoplgsninger eller oplgsningerne far lov til
at virke i lang tid ad gangen.

® Hvis der anvendes steerkt koncentrerede desinfektionsmidler, f.eks. > midler, der
frigiver klor, med 10.000 ppm (f.eks. Haztab eller blegemiddel), eller en kombination
af renggringsmiddel og et middel, der frigiver klor (f.eks. Chlorcleam, Actichlor), og
renggringsoplasninger til at fijerne blod og andre kropsveesker, skal madrassen/puden
skylles grundigt med rent vand for at fjerne alle rester. Det vil bidrage til at forhindre
mulige kompatibilitetsproblemer, der skyldes rester af desinficerende midler, pa lang sigt.

® Alternativt kan betraek desinficeres ved at vaske dem pa maks. 65°C i 10 minutter eller
73°C i 3 minutter. Vaskeprocessen kan ledsages af en skylning med klorin.

® Der ma ikke anvendes slibende renggringsmidler, desfinfektionsmidler med karbolsyre,
oplgsningsmidler eller alkoholbaserede renggringsmidler, f.eks. Dettol, Phenicol,
Hibiscrub, Clearsol, Stericol og Hycoline, da disse gdeleegger materialerne i betraekket.

® Betraekket ma ikke stryges.

® Det skal sikres, at madrassen/puden er gennemtgr, inden sengens igen redes eller
madrassen/puden szettes pa lager.

INDVENDIGE DELE

® Madrassens/pudens indre dele og luftceller skal efterses for tegn pa beskadigelse eller
kontaminering, f.eks. pletter eller tegn pa veeskeindtreengen. Sadanne kontroller bgr
gennemfgres i forbindelse med enhver dekontamineringsproces, dvs. mellem to patienter
eller patientbelaegning (eller ugentligt ved patienter, der benytter udstyret i leengere tid).
Brugeren skal vaere omhyggelig med at undga at punktere luftcellerne med f.eks.
kanyler, skalpeller, forflytningsplader, akrylnegle, etc.

De enkelte celler kan ogsa aftgrres med et mildt, antiseptisk middel.

Alle celler kan udskiftes, og kan indkgbes uden problemer hos Talley Medical.
Nedseenk ikke PULSAIR® CHOICE -madrasser/-puder i vand.

Hele sortimentet af QUATTRO® -madrasser er fuldsteendigt vaskbare, men det skal
sikres, at CPR-enheden er helt lukket (dvs. at drejeskiven pa CPR-enheden drejes
med uret, indtil den ‘klikker’ ind i lukket position) ﬂ inden vask for at forhindre, at
der treenger vand ind i luftceller /slanger.



Pleje og vedligeholdelse (fortsat)

STROMENHED

Fjern altid streamenheden fra strgmforsyningen inden udfgrelse af vedligeholdelse,
reparation, service eller renggring. Kontrollér alle elektriske forbindelser og ledninger
for tegn pa steerkt slid.Stremenheden kan tgrres af med et renggringsmiddel eller
desinficerende oplgsning eller klud. Brug ikke oplgsningsmidler. Ikke egnet til sterilisering.
Bortskaffelse af pumpen/madrassen/puden i henhold til de lokale bestemmelser, herunder
kravene i WEEE-direktivet:

SERVICE

Efter den indledende periode garantien er udlgbet, Talley anbefaler, at der udfgres service pa
alle stramenheder arligt eller som vist pa skeermen "timer til service”. Enheden indeholder
ingen dele, som kan serviceres af brugeren, og ma kun serviceres af Talley eller en
autoriseret forhandler. Talley kan efter anmodning stille servicemanualer, komponentlister
og anden information til radighed, som er ngdvendig for, at Talley, en autoriseret forhandler
eller en kompetent elektriker kan udfgre reparation og service af systemet. Talleys
standardvilkar og -betingelser gaelder for alt salg. En kopi kan fas efter anmodning. Kontakt
Talley vedrgrende service, vedligeholdelse og spgrgsmal i forbindelse med dette.

Det er kundens ansvar at sikre fglgende inden afhentning:

® systemet er rengjort for eventuelle tydelige kontaminanter.

® kontamineringsstatus er dokumenteret.

® Talley-personalet hjeelpes med at leegge udstyret i en pose, hvis enheden har veeret i et
kendt eller formodet infektigst miljg.

TRANSPORT OG OPBEVARING

Handteres med forsigtighed. Rapportér tilfeelde af skade eller stgd til Talley Service
Department.

Transport

-25 °C uden kontrol af relativ fugtighed; og

+70 °C ved en relativ fugtighed pa op til 93 %, ikke-kondenserende.

Atmosfeerisk trykinterval mellem 700 hPa og 1060 hPa.

Velegnet til alle standardtransportformer ved korrekt emballering.

DRIFTSFORHOLD

Temperaturinterval pa +5 °C til +40 °C;

Interval for relativ fugtighed pa 15-93 %, ikke-kondenserende; og
Driftsatmosfaeretryk: 700 hPa til 2060 hPa

Velegnet til forureningsgrad 2

Driftshgjde over havoverfladen <2000 m

IP-klase: IP21, kun pumpe

TRANSPORT AF MADRASSYSTEM

Madrassen skal rulles Igst sammen i leengderetningen med betraekket inderst, idet det
sikres, at ledningen ikke straekkes for meget. Den kan herefter transporteres og opbevares
i en baerepose med streamenheden, netkablet og denne vejledning. Leeg ikke mere end to
madrasser i en pose oven pa hinanden for at undga at belaste ledningen.
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Pleje og vedligeholdelse (fortsat)

PRODUCENTENS GARANTI
Alle strgmenheder og trykfordelende madrasser/puder er omfattet af en 24-maneders
producentgaranti. Den forventede designlevetid er 5 ar ved komplet servicering.

Advarsels- og fejlalarmer

Alle alarmer kan nulstilles ved at trykke pa MUTE-knappen én gang. Det annullerer samtidig
visning af fejlmeddelelser. MUTE daemper ogsa den hgrbare alarm. Alle systemer har en
fejllog, der registrerer de seneste 5 fejl via DATA-visningstilstand. Kontakt Talley Medical,
hvis fejlen opstar igen.

11

ROTORSYSTEM

PUMPE- eller
TRIAC-FEIJL

Undersgg, om
luftforsyningsslangen er
forsvarligt monteret pa
strgmenheden (dvs. om

madrassens

slangekonnektor er korrekt
afstemt med
stremenhedens konnektor
og er fuldt drejet med uret,
saledes at den grenne
indikator fylder vinduet pa
stremenhedens
konnektor).

Nulstil strammen ved

at trykke pa
MUTE-knappen.

Nulstil stremmen ved

at trykke pa
MUTE-knappen.

A4

A

Angiver, at der er et
strgmsvigt. Alarmen
deempes ved at trykke pa

MUTE—knappen.

Efterse stremenheden,
hvis alarmen/fejlen
vedvarer.

Efterse stremenheden,
hvis alarmen/fejlen
vedvarer.

l

Undersgg, om
CPR-enheden (hvis
relevant) er helt lukket, dvs.
om drejeskiven pa
CPR-enheden er drejet med
uret, indtil den er klikket ind

i I&st position. ﬁ

l

FLAD MADRAS

(ingen alarm)

IKKE
KALIBRERET
ADVARSEL

Slut strammen til igen for
at fortsaette med at bruge
madrassen.

Undersgg, om luftceller og
slanger er intakt.

l

Nulstil strammen ved

at trykke pa
MUTE knappen.

Undersgg, om stremmen er
tilsluttet, hvilket er angivet
af et oplyst LCD-display, og
lad der ga min. 20
minutter, s4 madrassen
bliver pumpet op.

Systemet kan fortsat
betjenes, men kontakt
Talley Medical angaende
rekalibrering sa hurtigt
som muligt.

Forarsages af eksterne
RF-felter. Fejlen gar veek,
nar interferensen stopper.

!

Efterse systemet, hvis
alarmen/fejlen vedvarer.

Nulstil strammen ved

at trykke pa
MUTE-knappen.




Advarsels- og fejlalarmer (fortsat)

STROMSVIGT - angiver en stregmforsyningsfejl. Der afgives en hgrbar alarm ved
stremafbrydelser, f.eks. hvis der slukkes for stremenheden, streammen forsvinder eller
strgmkablet afbrydes. Tryk pa MUTE eller slut strammen til igen.

FEJL PA ROTORSYSTEMET - angiver, at den automatiske, fortlsbende cyklus er stoppet
eller at der er en fejl i systemet. Sluk for strammen, tryk pa4 MUTE-knappen og teend for
stremmen igen. Kontakt Talley Medical, hvis fejlen opstar igen. ADVARSEL OM LAVT TRYK
- advarer brugeren, hvis trykket falder til under det mindst tilladelige niveau. Undersgg, om
slangen er korrekt tilsluttet til stramenheden. Undersgg, om CPR-enheden er helt lukket, dvs.
at drejeskiven pa CPR-enheden er drejet med uret, indtil den ‘klikker’ ind i lukket position
Undersgg, om de indvendige celler er tilsluttet og om en eller flere celler er punkteret. Tryk pa
MUTE-knappen for at rydde alarmen. Bemaerk, at alarmen kommer igen, hvis fejlen ikke er
afhjulpet. Kontakt Talley Medical, hvis fejlen kommer igen.

EMI-fejl - angiver, at enheden har registreret, at tryksensorforsteerkeren pavirkes ugunstigt
af eksterne RF-felter. Det gar veek, ndr interferensen stopper.

ANDRE ALARMER

PUMPE- eller TRIAC-FEJL - angiver en pumpestyringsfejl eller at der er en aben pumpering.
Kontakt Talley Medical, hvis dette sker.

IKKE KALIBRERET - kontakt Talley Medical angaende fornyet kalibrering.

Kontakt Talley Medical eller den lokale, autoriserede forhandler i tilfeelde af spgrgsmal
vedrgrende systemet.

Specifikationer

STROMENHEDER TIL VEKSLENDE LUFTTRYK Medicinsk udstyr Klassificering Klass lla
Modelref.: Type 19

Design: ABS-plast C E
Mal: 335 mm/13,2” x 233 mm/9,2” x 165 mm/6,5” 0120
Vaegt: 34 kg

Stremkabel: 5m/16,5

For USA: Der ma kun anvendes et tilkoblingsstik til brug pa
hospitaler med en NEMAP 5-15-konfiguration og en 18AWG
fleksibel ledning til brug pa hospitaler, som leveres af Talley.

Strgmforsyning: 230V ~ 50Hz (CE-meerket)
120V ~ 60Hz (cETLus-certificeret)
230V ~ 60Hz
Nominel indgangseffekt: 9,4 VA
Sikringskapacitet: T500mA 250V HRC (keramisk) 5 x 20 mm
IP-klasse: P21
Cyklustid: QUATTRO" ACUTE: Variabel (kontinuerlig)

QUATTRO* PLUS: 16 minutter (kontinuerlig)



Specifikationer (fortsat)

QUATTRO" -TOPMADRAS: 16 minutter (kontinuerlig)
PULSAIR® CHOICE: 16 minutter (madraserstatning)/8 minutter
(topmadras/pude) (kontinuerlig)

VEKSELTRYKSMADRAS Medicinsk udstyr Klassificering Klass lla C E

Design: BASE: QUATTRO® ACUTE / QUATTRO® PLUS- /QUATTRO" 0120
OVERLAY: Veevet nylon 940 DTEX PU-belagt pa begge sider
PULSAIR® CHOICE: PVC-belagt 2 oz nylon, 350 mikron

CELLER: PU-film BETRAK: PU-belagt straeknylon 255 g/m?
Valgmuligheder: Standard/lang/smal
Type: QUATTRO® ACUTE / QUATTRO" PLUS-/ PULSAIR® CHOICE

MADRASERSTATNING: Orthodifferential TISSUEgard™ -plisserede
luftceller, der betjenes i en vekslende lufttryksserie pa 1-ud-af-4.
QUATTRO® OVERLAY: Orto-diffenrentiale luftceller, der betjenes i en
vekslende lufttryksserie pa 1-ud-af-4.

PULSAIR® CHOICE-topmadras: Orto-differentiale luftceller, der
betjenesi en vekslende lufttryksserie pa 1-ud-af-2.

Mal QUATTRO® ACUTE: 1980 mm x 900 mm x 240 mm (PADIATRISK
(UK standardstarrelse version: 1300mm x 650mm x 180mm)

- omtrentlig maks. QUATTRO® PLUS-/PULSAIR* CHOICE-MADRASERSTATNING:
topoverflade, oppustet

+/- 15mm) 1950 mm x 880 mm x 180 mm

QUATTRO® -TOPMADRAS: 1930 mm x 850 mm x 130 mm
PULSAIR® CHOICE-TOPMADRAS: 1930 mm x 850 mm x 130 mm

Veegt: QUATTRO® ACUTE: 12,5 kg; B QUATTRO® PLUS: 9,4 kg B QUATTRO®
OVERLAY: 6,3 kg; B PULSAIR® CHOICE: 8,0 g (madraserstatning)/
5,5 kg (topmadras)

VEKSELTRYKSPUDES Medicinsk udstyr Klassificering Klass lla C E

Design: BASE: B.A.S.E.” SEQUENTIAL / RECLINER MAT -pude: 0120
Veevet nylon 940 DTEX PU-belagt pa begge sider
B PULSAIR® CHOICE -pude: PVC-belagt 2 o0z nylon, 350 mikron
INDRE: B.A.S.E." SEQUENTIAL / RECLINER MAT-pude: PVC-baelg med
stanset CMFR-skum B PULSAIR® CHOICE-pude: PU-film
BETRAK: PU-belagt straeknylon 255 g/m?

Type: B.A.S.E.* SEQUENTIAL / RECLINER MAT-pude: 8/20 raekker celleband
med 6 beelge, der betjenes i en vekslende lufttryksserie pa 1-ud-af-4
PULSAIR® CHOICE-pude: Luftcelleseet i ét stykke, der betjenes i en
vekslende lufttryksserie pa 1-ud-af-2.

Mal B.A.S.E.” SEQUENTIAL-pude: 430 mm x 430 mm x 70 mm

(britisk standardstarrelse) B.A.S.E.© RECLINER MAT™ -pude: 1080 mm x 430 mm x 70 mm
PULSAIR® CHOICE-pude: 430 mm x 430 mm x 40mm

Veegt: B.A.S.E.” SEQUENTIAL-pude: 1,9 kg; B B.A.S.E.® RECLINER MAT-pude:
3,9 kg B PULSAIR® CHOICE-pude: 1,3 kg

13



EMI/EMC-erklaering og producentens erklaering

Udstyret er testet og overholder greenserne i EN 60601-1-2.

Disse greenser er fastsat for at give en rimelig grad af beskyttelse mod skadelig interferens i

hospitalsmiljget og i hjemmet. Udstyret genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi

og kan give skadelig interferens i forhold til radiokommunikation, hvis det ikke bruges i

overensstemmelse med instruktionsmanualen. Der er dog ingen garanti for, at der ikke kan

forekomme interferens i en specifik installation. Hvis udstyret alligevel forarsager skadelig

interferens i forhold til radio- eller tv-modtagelse eller andet udstyr, hvilket kan konstateres ved at

slukke og teende for udstyret, opfordres brugeren til at forsgge at korrigere denne interferens pa

en af fglgende mader:

® Drej eller flyt modtagerantennen til et andet sted.

® (g afstanden mellem udstyret.

® Slut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det, som modtageren eller udstyret var
tilsluttet.

Udstyret er testet til at fungere inden for greenserne for elektromagnetisk kompatibilitet.
(Immunitet over for interferens fra kilder i neerheden, der udstraler radiofrekvensenergi). Kilder,
som overskrider disse greenser, kan give anledning til driftsfejl. Nar det er muligt, vil systemet
opfange interferensen og, hvis den er af kort varighed, tage modforanstaltninger under naesten
normal drift. Hvis dette ikke er muligt, vil systemet udsende en advarsel og tage foranstaltninger
for fortsat at beskytte brugeren. Yderligere ggede energiniveauer kan medfgre driftsstop af
systemet, konstante vilkarlige fejl og nulstillinger.

Prgv at identificere interferenskilden ved at slukke for udstyr i naerheden eller udstyr under
mistanke og se, om interferenseffekterne stopper. Under alle omsteendigheder opfordres brugeren
til at forsgge at korrigere interferensen med en af fglgende metoder:

Fa det interferensskabende udstyr repareret eller udskiftet.

Drej eller flyt det interferensskabende udstyr til et andet sted.

@g afstanden mellem udstyret og den mulige interferenskilde.

Slut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det, som udstyret var tilsluttet.

Information vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) i henhold til IEC60601-1-2

Med det stigende antal elektroniske anordninger som f.eks. PC’ere og mobiltelefoner kan

medicinsk udstyr i brug blive udsat for elektromagnetisk interferens fra andre anordninger. EMC-

standard IEC60601-1-2 (Electro Magnetic Compatibility) definerer niveauerne for immunitet over

for denne elektromagnetiske interferens. Pa den anden side ma medicinsk udstyr heller ikke

interferere med andre anordninger. IEC60601-1-2 definerer ogséd de maksimale niveauer for

dette medicinske udstyr. QUATTRO® overholder denne IEC60601-1-2-standard for immunitet og

emission. Alligevel skal der treeffes seerlige sikkerhedsforanstaltninger:

® QUATTRO® skal installeres og idriftseettes i henhold til EMC-informationen herunder.

® QUATTRO® er beregnet til brug i det elektromagnetiske miljg, som er angivet i tabellerne
herunder. Brugeren af QUATTRO® skal sikre, at den anvendes i et sadant miljg.

® Selvom QUATTRO® overholder EMC-standarderne, kan den blive pavirket af baerbart og mobilt
RF-kommunikationsudstyr (f.eks. mobiltelefoner).

® QUATTRO® bgr ikke bruges ved siden af eller stablet oven pa andet udstyr. Hvis det er
ngdvendigt at bruge ved siden af eller stablet oven pa andet udstyr, skal QUATTRO® overvages
for at sikre normal drift.

Vejledning og producentens erklaring: elektromagnetiske emissioner (IEC 60601-1-2)

Emissionstest Overholdelse  Elektromagnetisk miljo - vejledning

RF-emissioner CISPR 11 Klasse B QUATTRO® systemer er egnet til brug i alle miljger, herunder
- — vy private hjem og er direkte forbundet til den lave spaending

Harmoniske emissioner 61000-3-2 Klasse A offentlige pumpe, som forsyner bygninger, der anvendes til

Spaendingsudsving/flickeremission 61000-3-3 Overholder husholdningsbrug.
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Immunitetstest

elektromagnetisk i

Overholdelsesniveau

munitet (IEC 60601-1-2)
Elektromagnetisk miljo - Vejledning

Elektrostatisk udladning
(ESD) IEC 61000-4-2

+ 6kV kontakt
+ 8KV luft

+ 6kV kontakt
+ 8KV luft

Gulve skal veere af tree, beton eller keramiske fliser.
Hvis gulvene er deekket med syntetisk materiale, skal
den relative fugtighed vaere mindst 30 %.

Hurtige overspaendinger/
stremspidser IEC

+ 2 kV for netforsyningsledninger
+ 1kV for indgangs-/

+ 2 kV for netforsyningsledninger
+ 1kV for indgangs-/

Netstramskvaliteten skal svare til et typisk erhvervs-
eller hospitalsmilja.

spaendingsudsving i
stremforsyning IEC
61000-4-11

70%Ur (30% dyk i Ur) i 5 cyklusser

70%Ur (30% dyk i Ur) i 5 cyklusser

>5%Ur (>95% dyk i Ur) i 5 sek

>5%Ur (>95% dyk i Ur) i 5 sek

61000-4-4 udgangsledninger udgangsledninger

Stremsted . . . . N . Netstremskvaliteten skal svare til et typisk erhvervs-
|EC61000-4-5 + 1kV ledning(er) til ledning + 1kV ledning(er) til ledning eller hospitalsmilig.

Spaendingsfald, <5 %Ur (>95 %Ur) i 0,5 cyklus <5 %Ur (>95 %Ur) i 0,5 cyklus Netstremskvaliteten skal svare il et typisk erhvervs-
korte afbrydelser og 40%Ur (60% dyk i Ur) i 5 cyklusser | 40%Ur (60% dyk i Ur) i 5 cyklusser | €ller hospitalsmilja. Hvis brugeren af QUATTRO®

har brug for fortsat drift under en stremafbrydelse,
anbefales det, at QUATTRO® far strem fra en
nedstrgmsforsyning eller et batteri.

Netfrekvens (50/60Hz)
magnetisk felt

3A/m

3A/m

Magnetfelter ved de anferte netfrekvenser skal veere
som ved typisk placering i et typisk erhvervs- eller

IEC61000-4-8 hospitalsmilje.

Bemeerk: Ur er vekselstremspaendingen inden anvendelse af testniveauet.

Vejledning og producentens erklaring: elektromagnetisk immunitet (IEC 60601-1-2)

IEC 60601
-testniveau

Overholdelses

Immunitetstest -niveau

Elektromagnetisk miljs — Vejledning

Transportabelt og mobilt RF-kommunikationsudstyr méa ikke anvendes teettere pa nogen del af
QUATTRO® inkl. ledninger, end den anbefalede afstand, der er beregnet med ligningen, der
geelder for den pageeldende senders frekvens.

Anbefalet afstand

3V rms d=12P

Ledningsbaret RF 150 kHz ~ 80 MHz

IEC 61000-4-6 3Vrms d = 1,2 VP 80 MHz til 800 MHz
3vim d =2,3 VP 800 MHz til 2,5 GHz

Udstralet RF 3V/m hvor P er senderens maksimale udgangsstremveerdi i watt (W) ifelge fabrikanten af senderen,
80 MHz ~ . h

IEC 61000-4-3 2.5 GHz og d er den anbefalede separationsafstand i meter (m)

Feltstyrker fra faste RF-sendere ifalge reglerne for det
elektromagnetisk miljg® ber veere mindre end overholdelsesniveauet
i hvert frekvensomrade.” Der kan forekomme interferens i naerheden

af udstyr maerket med falgende symbol: ‘
Note 1: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjeste frekvensomrade.

Note 2: Disse retningslinjer gaelder ikke nedvendigvis i alle situationer. Elektromagnetisk spredning pavirkes af absorption og refleksion fra bygninger,
genstande og mennesker.

@ Feltstyrker fra faste sendere, sasom basestationer for radio- (mobil-/tradlgse) telefoner og land-mobilradioer, AM og FM radio-udsendelse og tv-udsendelse
kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. Til vurdering af de elektromagnetiske omgivelser pga. faste RF-sendere bar man overveje en elektromagnetisk
undersggelse pa stedet. Hvis den malte feltstyrke pa det sted, hvor QUATTRO® bruges, overstiger det relevante RF-overholdelsesniveau, skal QUATTRO®
holdes under opsyn for at kontrollere, at driften er normal. Hvis der observeres unormal ydelse, kan yderligere foranstaltninger veere ngdvendige, f.eks.
drejning eller flytning af QUATTRO®.

b Over frekvensomradet 150 kHz til 80MHz skal feltstyrkerne veere under 3 V/m.

Anbefalet separationsafstand mellem transportabelt og mobilt RF-kommunikationsudstyr og QUATTRO®

QUATTRO® er beregnet il at blive brugt i et elektromagnetisk milja, hvor udstralede RF-forstyrrelser kontrolleres. Brugeren af QUATTRO® kan bidrage til
at forhindre elektromagnetisk interferens ved at overholde minimumsafstanden mellem transportabelt og mobilt RF-kommunikationsudstyr (sendere) og
QUATTRO® som anbefalet nedenfor alt efter kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Separationsafstand i henhold til senderens frekvens i meter (m)
150 kHz til 80 MHz d = 1,2 \P 80 MHz til 800 MHz d = 1,2 \P 800 MHz til 2.5GHz d = 2,3 \P

Senderens udgangseffekt i watt (W)

0.01 0.01 0.01 0.01
0.12 0.12 0.12 0.12
0.12 0.12 0.12 0.12
0.23 0.23 0.23 0.23
0.1 0.1 0.1 0.1

Anbefalet afstand i meter (m) til sendere med nominel maksimal udgangseffekt, der ikke er oplyst ovenfor, kan bestemmes vha. ligningen for senderens
frekvens, hvor P er senderens maksimale udgangseffekt i watt (W) ifelge producenten af senderen. Bemaerk: Ved 80 MHz og 800 MHz geelder afstanden for
det hgjeste frekvensomrade. Bemaerk: Disse retningslinjer geelder ikke ngdvendigvis i alle situationer. Elektromagnetisk spredning pavirkes af absorption og
refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.

Dette medicinske udstyr overholder:
IEC 60601.1 3. udgave Elektromedicinsk udstyr, sikkerhed og vaesentlige funktionsegenskaber

IEC 60601.1.11 Hjemmeplejemiljo
&
@) Y

MANAGEMENT
TS

005

oy

BETJENINGSVEJLEDNING DELNUMMER 50-02-07-207/3

Talley Group Limited

Premier Way, Abbey Park Industrial Estate
Romsey, Hampshire, SO51 9DQ England
TEL: +44(0) 1794 503500 FAX: +44(0)1794 503555
E-MAIL: sales@talleygroup.com

www.talleygroup.com

[

ATENE

005

&

09/2016



